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JBL® 4349

12-Zoll (300 mm) 2-Wege Studio Monitor

BEDIENUNGSANLEITUNG



EINLEITUNG
Vielen Dank fiir den Kauf des JBL® 4349 2-Wege Studio Monitor.

Seit mehr als 70 Jahren stellt JBL Audioanlagen fir Konzertsale, Aufnahmestudios und Kinos rund um die Welt bereit und
ist die bewahrte Wahl fiihrender Musiker und Toningenieure. Der 4349 ist ein neuer grolRformatiger Regal-/Monitor aus
der JBL Studio Monitor-Familie, der fir den Heimgebrauch konzipiert wurde. Fir die bestmdgliche Leistung des neuen
Lautsprechers lies diese Anweisungen bitte sorgfaltig durch.

LIEFERUMFANG

JEDE JBL 4349-BOX ENTHALT:
* 1 - Lautsprecher

* 1 - Frontgitter (vorinstalliert)

* 1 - Bedienungsanleitung

Falls du vermutest, dass Transportschaden aufgetreten sind, melde dies bitte umgehend deinem Héandler. Wir empfehlen,
die Verpackungsmaterialien fur den Transport fiir zukUlnftige Zwecke aufzubewahren.

AUFSTELLUNG UND POSITIONIERUNG

ACHTUNG: Jeder 4349 wiegt 37,7 kg (83 Ib). Wir empfehlen, dass Regale, Stander oder spezielle Konstruktionen
robust genug sind, um bis zu 108,9 kg (240 Ib) zu tragen. Bei der Aufstellung der Lautsprecher in einem Regal
oder auf einer Plattform muss gewahrleistet sein, dass diese/s liber eine ausreichende Tragfahigkeit fir das
Gewicht des Lautsprechers verfiigt.

Uberpriife bitte den Raum und nutze vor der Auswahl des Aufstellungsorts fiir die Lautsprecher die nachfolgende
Abbildung als Richtlinie.
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Stelle die Lautsprecher moéglichst nicht in der Nahe von Leistungsverstarkern, Heizungen oder anderen Geraten auf, die
viel Warme erzeugen. Stelle die Lautsprecher nicht an sehr feuchten oder staubigen Orten auf.

Setze die Lautsprecher nicht direkter Sonneneinstrahlung oder anderen starken Lichtquellen aus.

Der beste Klang wird erzielt, wenn die Lautsprecher 1,8 m bis 2,4 m (6 bis 8 Fu}) voneinander entfernt sind. Wenn die
Lautsprecher weiter voneinander entfernt aufgestellt sind, muissen sie zur Horposition gewinkelt aufgestellt werden.

Der optimale Stereo-Klang wird erreicht, wenn der Winkel beim Horer zwischen den Lautsprechern zwischen 40 und 60
Grad betragt.

Positioniere jeden Lautsprecher so, dass die Trichtermitte ungefahr auf die Hohe der Ohren ausgerichtet ist.
Die Basse werden im Allgemeinen starker betont, wenn der Lautsprecher nahe an einer Wand oder in einer Ecke steht.
Das optimale Ergebnis wird erreicht, wenn die Lautsprecher mindestens 50 cm (20 Zoll) von den Seitenwanden positioniert

werden.

Der 4349 kann mit optionalen JBL Metallstdndern (Modell JBL JS-120, separat erhaltlich) als Standlautsprecher verwendet
werden, die den Lautsprecher nach oben winkeln.
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ANSCHLUSSE

ACHTUNG: Achte darauf, dass alle elektronischen Komponenten des Systems Ausgeschaltet (und moglichst
auch von der Stromversorgung komplett abgetrennt) sind, bevor sie angeschlossen werden.

Lautsprecher und Verstarker verfligen iber zueinander passende positive und negative (,+“ und ,-“) Anschlisse. Der 4349
verfiigt (iber zwei S&tze von Anschlussklemmen; vergoldete Uberbriickungsbander verbinden die Klemmen miteinander.
Die Klemmen sind mit ,+*“ und ,-“ gekennzeichnet. Die ,+“-Anschllsse besitzen zudem uber rote Ringe, wahrend die

+ -Anschlisse schwarze Ringe haben. Siehe nachfolgende Abbildung.
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Der 4349 ist so konzipiert, dass eine positive Spannung am (roten) ,+“-Anschluss bewirkt, dass die Lautsprecher-
Schallgeber sich nach aufien (in Richtung des Raums) bewegen.

Wir empfehlen, ein hochwertiges Lautsprecherkabel mit Polaritdtsmarkierung zu verwenden. Die Kabelader mit einer
Kante oder einer anderen Markierung wird normalerweise fur die positive Polaritat (,+“) verwendet.

SchlieRe fir eine korrekte Polaritat den ,+“-Anschluss des linken und rechten Kanals auf der Rickseite des Verstarkers
oder des Receivers an die entsprechenden ,+“-Anschliisse (rot) der Lautsprecher an. Schliee die ,--Anschliisse (schwarz)
auch entsprechend an. Uberprife die Anschlisse anhand der Bedienungsanleitung deines Receivers oder Verstarkers.

EINFACHER EINZEL-KABELANSCHLUSS
SchlieBe den Verstarker an die einzelnen Lautsprecher an, wie in der nachfolgenden Abbildung dargestellt. Du kannst

eines der beiden Anschlusspaare des Lautsprechers verwenden. HINWEIS: Entferne beim AnschlieRen der Lautsprecher
nicht die Metallbriicken zwischen den beiden Anschlusspaaren.

Lautsprecher-
Anschlussfeld

Receiver oder
Verstarker

WICHTIG: Vertausche beim AnschlieRen nicht die Polaritaten (d.h. ,+“ an ,-“ oder ,-* an ,+*). Andernfalls werden der
Stereo-Klang und die Bass-Wiedergabe deutlich beeintrachtigt.

Die vergoldeten Lautsprecheranschliisse des 4349 sind fiir eine Vielzahl verschiedener Steckertypen geeignet: Blankdraht,
Flachstecker, Stiftstecker und Bananenstecker.
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Verwendung von abisolierten Kabeln oder Stiftsteckern:

A. Kappe B. Blankdraht oder C. Kappe gut
abschrauben Stiftstecker durch das Loch festziehen, um
im Gewindebolzen fiihren Kabel zu sichern

D P

WICHTIG: Achte darauf, dass die (+)- und (-)-Kabel oder -Stifte sich nicht gegenseitig oder die anderspoligen Buchsen
berlihren. Sich berlihrende Kabel kdnnen zu einem Kurzschluss fiihren und dadurch den Receiver oder Verstarker
beschadigen.

HINWEIS: Blankdraht kann auch um den Klemmenschaft gewickelt und dann die Kappe angezogen werden, um das
Kabel zu sichern.

ACHTUNG: Nach dem Festziehen der Kappen ist darauf zu achten, dass die Uberbriickungsbander zwischen den
jeweiligen Klemmen fest sitzen. Wenn sie lose sind, funktionieren die Lautsprecher nicht richtig.

Verwendung von Flachsteckern:

A. Kappe B. Flachstecker um den C. Kappe
abschrauben Anschlussbolzen herum festziehen
einfiihren
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WICHTIG: Achte darauf, dass die (+)- und (-)-Flachstecker sich nicht gegenseitig oder den anderspoligen Anschluss
berlihren. Sich berlihrende Flachstecker konnen zu einem Kurzschluss flhren und dadurch den Receiver oder Verstarker
beschadigen.

ACHTUNG: Nach dem Festziehen der Kappen ist darauf zu achten, dass die Uberbriickungsbander zwischen den
jeweiligen Klemmen fest sitzen. Wenn sie lose sind, funktionieren die Lautsprecher nicht richtig.

Verwendung von Bananensteckern:

A. Kappe B. Bananenstecker in das Loch
festziehen in der Kappe einfiihren
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ACHTUNG: Die Kappen miissen festgezogen werden, damit die Uberbriickungsbénder zwischen den jeweiligen Klemmen
fest sitzen. Wenn sie lose sind, funktionieren die Lautsprecher nicht richtig.
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DOPPEL-KABEL- UND DOPPEL-VERSTARKER-VERBINDUNG:

Entferne fiir den Doppel-Kabel- (Bi-Wire)- oder Doppel-Verstérker- (Bi-Amp)-Betrieb die Uberbriickungsbénder von den
Anschlussbolzen JBL 4349 Studio Monitor und bewahre sie an einem sicheren Ort auf. Beachte bitte, dass durch das
Entfernen der Bander nur die Eingange der Tief- und Hochfrequenzweichen voneinander getrennt werden, der volle
Schutz und die Frequenzanpassung der benutzerdefinierten Frequenzweichen fir die separaten Treibereinheiten jedoch
erhalten bleiben.

ACHTUNG: SchlieRe den Lautsprecher im Bi-Wire-Betrieb nicht mit den angebrachten Uberbriickungsbindern an
deinen Lautsprecher an.
Schwere Schaden am Verstarker, Personenschéden oder Schiaden an anderem Eigentum kénnen die Folge sein.

Uberbriickungsbénder von
Anschlussbolzen entfernen
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Hochfrequenz-
Verbindung

Niederfrequenz-
Verbindung

Die 4349-Anschlussbaugruppe verfiigt (iber zwei Anschlusspaare, die durch Uberbriickungsbénder miteinander verbunden
sind. Das obere Anschlusspaar ist fir den Kompressionstreiber und das untere fir den Tiefténer gedacht.

Doppel-Verkabelung (Bi-Wiring)

Ein Verstarker und ein Lautsprechersystem sind doppelt verkabelt, wenn die Hochfrequenz- und Niederfrequenzeingange
des Lautsprechers Uiber zwei unterschiedliche Kabel vom selben Verstarkerkanal angesteuert werden. Fur die
Verbindungen werden in der Regel verschiedene Kabeltypen verwendet: Fir niedrige Frequenzen wird in der Regel ein
Kabel mit hoher Strombelastbarkeit oder ein Kabel, das fiir den Benutzer im Bassbereich besser klingt, und fiir hohe
Frequenzen ein Kabel mit niedriger Induktivitat oder ein Kabel verwendet, das fiir den Benutzer im Hochtonbereich besser
klingt. Beide Kabel sind an denselben Verstarkerausgang angeschlossen. Einige berichten von maRigen Verbesserungen
bei dieser Verkabelungsart.

SchlieBe zum Verkabeln des JBL 4349 die Lautsprecher gemaR der folgenden Abbildung an.

Linker Lautsprecher Rechter Lautsprecher
© © (o] ©
Verstarker
Hochfrequenz- o ( S Hochfrequenz-
Verbindung / L x J )& \ Verbindung
= >
Niederfrequenz- L () ‘;’ @I@ @x@ o o Niederfrequenz-
Verbindun Ny N 7 4 i
g r Y~ . ow + - + - . ow ./ Verbindung
© Y © © Y ©
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DOPPEL-KABEL- UND DOPPEL-VERSTARKER-VERBINDUNG (Forts.):
Doppel-Verstarker-Verkabelung

Ein Verstarker und ein Lautsprechersystem werden zweifach verstérkt, wenn ein Kanal eines Verstéarkers fur hohe
Frequenzen und ein Kanal eines Verstarkers fiir tiefe Frequenzen verwendet wird. Ein 2-Wege-Lautsprecher kdnnte so
beide Kanale eines Stereoverstarkers nutzen. Die Auswahl von Verstarkerkanalen und -leitungen, die fir unterschiedliche
Bandbreiten besser geeignet sind, kann eine sehr deutliche Verbesserung bewirken. Schlieffe zum Verkabeln des JBL
4349 fur den Doppel-Verstarkerbetrieb die Lautsprecher gemaf der folgenden Abbildung an.

Linker Rechter
Lautsprecher

Lautsprecher Verstarker 1

Left Right

Left Right

Verstarker 2
Hochfrequenz-

Hochfrequenz- Niederfrequenz- Niederfrequenz- Verbindung
Verbindung Verbindung Verbindung

Befolge in beiden Fallen die Anweisungen fir die verschiedenen Steckverbindertypen unter ,Einfacher Einzel-
Kabelanschluss*” auf Seite 4. HINWEIS: Weitere Informationen Uber die unterschiedlichen Méglichkeiten zum AnschlieRen
von Lautsprechern sind beim JBL-Handler erhaltlich.

BEDIENELEMENTE/EINSTELLUNGEN

Obwohl der 4349 nur einen Tiefténer und einen Kompressionstreiber besitzt, verfugt die fortschrittliche Frequenzweiche
Uber abgestufte Einstellméglichkeiten an der Frontseite, mit denen der Hochfrequenzbereich (HF) und der
Ultrahochfrequenzbereich (UHF) relativ zum Tiefténer abgeglichen werden kénnen.

6l MODEL 4549
, STUDIO MONITOR

UHF TRIM

Hochf_requenz- Ultra-Hochfrequenz-
Abstimmung Abstimmung

Mit diesen Bedienelementen kann der Lautsprecher-Sound gemaf der Raumakustik und dem persénlichen Geschmack
eingestellt werden. Wenn die Lautsprecher wieder in den Auslieferungszustand zuriickversetzt werden sollen, stell die
Regler auf ,0 dB“.

Wie bei den meisten Lautsprechern benétigen die Schallgeberaufhdngungen des 4349 nach der Inbetriebnahme mehrere
Wochen, bis sie ihre optimale Leistungsfahigkeit erreichen. Wahrend dieser Zeit kann sich der Abgleich zwischen
Tieftoner, HF (Hochfrequenz)-Abstimmpegel und UHF (Ultrahochfrequenz)-Abstimmpegel verédndern. Deshalb empfehlen
wir, die HF- und UHF-Regler entsprechend einzustellen.

KORREKTE PFLEGE DER LAUTSPRECHER

» Entferne den Staub von dem Gehause mit einem sauberen, trockenen Tuch. Ein feuchtes Tuch kann die Oberflache
des Gehauses vermatten. Reinige das Gehause nicht mit flichtigen Flussigkeiten, wie beispielsweise Benzol,
Farbverdlinnern oder Alkohol.

» Verspriihe keine Chemikalien in der Nahe des Gehauses.

* Reinige die Stoffbespannung des Frontgitters mit einem Staubsauger auf niedriger Saugstarke.

» Wasche das Frontgitter nicht mit Wasser, da dadurch die Farben verblassen kénnen oder das Gitter aufgeraut werden
kann.

* Wenn die Oberflachen der Tiefténer-Konen staubig sind, kénnen sie vorsichtig mit einem weichen, trockenen
Kalligraphie- oder Malerpinsel gereinigt werden. Verwende kein feuchtes Tuch.

..



TECHNISCHE DATEN
JBL® 4349 STUDIO MONITOR

Lautsprechertyp:

GroRformatige 2-Wege-Regel/Monitor

Niederfrequenz-Schallgeber:

12" (300 mm) JW300PG-8 Pure Pulp, verzerrungsarmer Tieftoner

Hochfrequenz-Schallgeber:

1,5" (38 mm) D2415K Doppelmembran-Kompressionstreiber

Maximale empfohlene Verstérkerleistung:

25-200 Watt RMS

Frequenzgang (-6 dB): 32 Hz - 25 kHz
Empfindlichkeit (2,83 V bei 1 m): 91dB
Nennimpedanz: 8 Ohm
Frequenzweiche: 1,5 kHz

Gehausetyp:

Bass-Reflexion liber doppelte aufgeweitete, nach vorne gerichtete Ports

Eingange:

Doppelte goldplattierte 5-Wege-Verbindungsklemmen pro
Frequenzweichenabschnitt

Abmessungen (H x B x T), mit Gitter:

(737 mm x 445 mm x 343 mm) 29" x 17-1/2" x 13-1/2"

Gewicht:

37,7kg (83 Ib)

Ausflihrungen:

Gemasertes Nussbaum- oder Schwarznussbaum-Furnier

Toprosasi Mapka:

JBL

HasHayeHwue ToBapa:

[MaccuBHas akycTuyeckasi cuctema

Warotosutens:

XapmaH UHTtepHewHn NHpacTtpus NHkopnoperitea, CLUA, 06901 KOHHEKTUKYT,
r.Ctamcbopa, Atnantuk Ctput 400, ocuc 1500

CTpaHa NpoUCXoXxaeHus:

Kutan

MmMnopTep B Poccuio:

000 «XAPMAH PYC CuAin3dc», 127018, r.Mocksa, yn. iBnHues, A.12, k 1

[apaHTuiiHbIA Nepuoa:

1roa

MHdopmaLmsa o CepBUCHBIX LIEHTpaxX:

www.harman.com/ru Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyx06bi:

5 net

ToBap cepTUdMUMpoBaH

EAL

[aTa npousBoacTea:

[lata M3roToBNEHWst yCTPOICTBa onpeaensercsi no AByM 6ykBeHHbIM 0603HaYeHUAM
13 BTOPOWA rpynnbl CUMBOMOB CEPUNHOTO HOMepa U3aenus, crneayroLimx nocne
pasgenuTenbHoro 3Haka «-». KognpoBka cooTBETCTBYeT Nopsiaky 6ykB naTMHCKOro
andasuTa, HaunHas ¢ aHeaps 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - mecs,
npoussoacTea (A - sHBapb, B - despanb, C - MapT 1 T.4.) 1 «Y» - roA NPou3BOACTBa

(A-2010,B-2011,C-2012uT.4.).

McnonbayiTe yCTPOWMCTBO TOMBKO MO MPSIMOMY HasHa4YeHUIo B COOTBETCTBUM C NPeJOCTaBIeHHON HCTpYKUMeit. He nbiTaiTech
CaMOCTOSATENbHO BCKPbIBATL KOPMYC TOBapa ¥ OCYLLECTBASTb PEMOHT. B crnyyae oGHapyxeHWsi HEAOCTATKOB UM AedeKToB,
obpallaiiTech 3a rapaHTUNHLIM 0BCIYXKMBaHWEM B COOTBETCTBUM C MH(OPMaLMeN U3 rapaHTUinHOro TanoHa. Ocobble YCroBUs XpaHeH!si,
peanuaaumm 1 (Mnv) TPaHCMOPTUPOBKM He MpeayCcMOTpeHb!. /136erainTe BO3AENCTBIS 9KCTPEMarbHbIX TeMnepaTyp, AONroBpeMeHHOro
BO3[ENCTBMSA BMaru, CUMbHbLIX MarHUTHbIX NOnei. YCTPOMCTBO npegHa3HayeHo Anst paboTbl B XMIbIX 30HaX. CPOK rogHOCTU He orpaHnyeH
npy coBIIioAeHUN YCroBuMin XpaHeHust. Moxanyicta, He yTUI3UpYNTe YCTPOMCTBA C NIUTUN-MOHHBIMU akKyMyNsTopamu BMecTe ¢

6bITOBBIMU oTxo4amu.

FRPEEMRNRZIINEE

BEYRETER
BB BtREEtE o ® | B AM® | SEEE | ZROEHR
(Pb) | (Hg) = (Cd) (Cr(V1) (PBB) (PBDE)
HER HMF, EiR, HIRE 0 0 0 ¢] o] o]
SE B0\, B, EiEdE X 0 0 0 0 o]
M ERG, WA, X% 0 0 0 0 0 0

ARIGHRIE SI/T 11364 BIFIE SR
0: RZA BN LE BB S 81Y7E GB/T 26572 MEMREBERLUT.
X: RNZEEYRE DT ZIENE—HEM RS 8BH GB/T 26572 MENREBER,

10 HEREARHMEERNHEENBFRS™ M EBNE FRER (EPUP) f 5,
BEEPHHFAR”BHEEFREAER,
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Bitte besuche uns unter:
www.jblsynthesis.com
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HARMAN

N

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

© 2020 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

JBL und HDI sind Warenzeichen von HARMAN International Industries,
Incorporated, registriert in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.
Merkmale, Spezifikationen und Design kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden..
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Fir weitere Sprachen besuche bitte jblsynthesis.com

Pour les autres langues, veuillez visiter jblsynthesis.com

Informationen in weiteren Sprachen sind zu finden unter jblsynthesis.com

Ecnun Bam HyXHbI BEpCcUK Ha Apyrux sisblkax, nepenante Ha cawT jblsynthesis.com
D ZETHTICIE. jblsynthesis.com IC7 7 X LTL T L

Para obtener otros idiomas, visite jblsynthesis.com

Para obter o manual do usuario em outros idiomas, acesse jblsynthesis.com
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